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A;m de Hol- landse IJ- ssel, het land van het.Sticht, door wei- den en

L .
2. In een roem- VoL verleden, toen I1J- ssel- steins bloed vaak vioei- de voor
3. Vastver- trou- wend op God dan in voor- spoed em smart, 2o staat met O-
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1 wa-  ter om- ge- ven, in oer- oude wal- len ge-  huld nog daar
~ 2 ta- nen-de  vrij- heid, ver-  zeker- den hel- den ons ’t kost- bare
3 pao- je ver- bon- den, het IJ- ssel- steins volk met die  deugden in
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1. Bgt het stadje waar wij willen le- ven. Eens werd bet ge-
2. goed: ’Een le-ven vol stral- ende blij- heid’. Eens werd het ge-
3. ‘thar, die Ne- der- lands  grootheid ver- kon- den. Eens werd het ge-
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en wij ge-vem het voort: Groots was het, groots bleef het, groots zal het steeds
en wij ge-venhet voori: Stoer was het, stoer bleef het, stoer zal het steeds
en wij ge- ven het voort: Fier was het, fier bleefhet, fier zal het steeds
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T + i Somend ‘
1. jn. Trots ben ik  daarom op miju =~ mooi IJssel- stein.
2. zijn. Trots ben ik dasarom op mijn  oud IJseel- stein.
3. zjn. Trots ben ik daarom op mijn ~ goed IFssel- stein.
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